
 

Les herbiers de posidonie forment 
une extraordinaire «oasis de vie». 
Des menaces pèsent sur ces her-
biers mais aussi sur la faune et la 
flore qui leur sont associées.
Les causes de régression des her-
biers sont multiples, toutes liées 
directement ou indirectement à 
l’activité humaine.
Parmi elles, la prolifération en 
Méditerranée d’espèces invasives 
comme Caulerpa taxifolia et Caulerpa
racemosa constitue un risque pour 
le maintien de la diversité des 
espèces et des écosystèmes pou-
vant conduire à une uniformisation 
du paysage sous-marin.
L’impact de Caulerpa taxifolia sur 
les herbiers de posidonie ne pour-
ra cependant être évalué que sur 
le long terme (plusieurs décen-
nies). Certains herbiers semblent 
résister mieux que d’autres mais 
ces facteurs de résistance sont en-
core mal identifiés.

Le praterie di posidonia forma-
no una straordinaria “oasi di vi-
ta”. Le praterie ma anche la flora 
e la fauna a loro associazione so-
no fortemente minacciate. Le cau-
se di regressione delle praterie so-
no molteplici, tutte legate diretta-
mente o indirettamente all’attività 
umana; tra esse la proliferazione 
nel Mediterraneo di specie invasi-
ve come la Caulerpa taxifolia e la 
Caulerpa racemosa costituisce un 
rischio per il mantenimento del-
la biodiversità e degli ecosiste-
mi, perché queste specie invasive 
potrebbero rendere uniforme il 
paesaggio sottomarimo. Ciò no-
nostante, l’impatto della Caulerpa 
taxifolia sulle praterie di posidonia 
non potrà che essere valutato sul 
lungo termine (più decenni): alcu-
ne praterie sembra resistano me-
glio di altre ma quali siano i mo-
tivi non è ancora ben accertato.
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